TITANIUM NITRIDE NECK BUSHINGS - REDDING TITANIUM NITRIDE
BUSHING/.261

Heat treated steel bushings as above, but with the addition of a Titanium
Nitride coating to further increase the effective surface hardness and reduce
sizing friction. Bushings are available throughout the range of .185" thru .368"
in .001" increments. The last three digits of the part (#RD76XXX) denotes
bushing size. .185 to .252 .253 to .305 .306 to .368

Determining Redding Bushing Size

The proper bushing size can be easily determined by measuring the outside
neck diameter of your loaded cartridges with a precision micrometer or a dial
caliper. Then, simply subtract .001" from the cartridge that had the smallest
average neck diameter. This diameter bushing will generally size case necks
just enough to create the proper press fit for the bullet.

If you are using a Type “S” style die and not turning the outside of your case
necks, we suggest using a bushing .002" smaller than your smallest average
neck diameter, and using the expander ball included with your Type “S” die.
This size bushing will still give you minimal sizing (maximizing the life of your
brass) and the expander ball will insure that each cartridge has the same
bullet grip.

Redding has found that when you have cases with neck wall thicknesses on
the thin side of the SAAMI tolerance, your fired case will measure considerably
larger (.006" to .010" larger) than your loaded rounds. In these circumstances,
Redding’s tests have shown that a bushing .001" larger (than the loaded
round) may give you the desired bullet grip.

Attributes

e Name: REDDING TITANIUM NITRIDE BUSHING/.261
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749003476

e Mfr. No.: 76261

e Diameter (in): .261

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 611760762611

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TITANIUM NITRIDE NECK
BUSHINGS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Redding Titanium Nitride Neck Bushings entschieden hast. Diese Bushings sind
darauf ausgelegt, die Leistung deines Wiederladeprozesses zu verbessern. Es ist wichtig, diese
Sicherheitsanleitung zu befolgen, um eine sichere Anwendung und die Einhaltung der EUVorschriften zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Redding Titanium Nitride Neck Bushings sicher
verwendest, indem du alle Anweisungen zur Benutzung befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich iiber Riickrufmitteilungen informiert. Uberpriife regelmaRig die
Updates auf der EUSicherheitsplattform.

OnlineShopping: Wenn du die Bushings online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfillt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Halte die Bushings aufRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die angegebene EUKontaktstelle, die auf der
Produktverpackung angegeben ist.

Schnelle Warnungen: Sei dir des Sicherheitssystems bewusst, das schnelle Updates zur
Produktsicherheit bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o Die Bushings bestehen aus warmebehandeltem Stahl mit einer TitanNitridBeschichtung, die die
Harte erhéht.

o Unsachgemale Handhabung oder Installation kann zu Verletzungen oder Schaden an der
Ausrustung flhren.

Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Handhaben oder Installieren der Bushings.

o Uberschreite nicht die empfohlenen GréBenanpassungen, um Fehlfunktionen der Ausriistung zu
vermeiden.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle wahrend der
Installation zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Wiederladeausristung ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor
du mit der Installation beginnst.

o Wabhle die passende BushingGroRe basierend auf deinen Bedlrfnissen aus. Die letzten drei Ziffern
der Teilenummer (#RD76XXX) geben die BushingGroRe an.

o Setze die Bushing vorsichtig in die Wiederladeform ein und achte darauf, dass sie korrekt sitzt.



o Ziehe die Form gemal den Spezifikationen des Herstellers fest, um die Bushing zu sichern.
¢ Verwendung:

o Uberpriife die Bushing vor der Verwendung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sichtbare
Abnutzungs oder Beschadigungszeichen vorhanden sind.

o Befolge die Anweisungen der Wiederladeausristung fur den Betrieb und halte ein gleichmaRiges
und kontrolliertes Tempo ein.

o Uberwache den GréRenprozess genau, um konsistente Ergebnisse zu gewéhrleisten und die
Ausrustung nicht zu Uberlasten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oOrtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Entsorge die Bushings nicht im reguléaren Hausmull.

¢ Bei Zweifeln kontaktiere deine 6rtliche Abfallbehdrde flir Ratschlage zu den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Unterstitzung bezuglich Sicherheitsanfragen oder Produktanliegen beziehe dich auf die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit den Redding
Titanium Nitride Neck Bushings gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for TITANIUM NITRIDE
NECK BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the Redding Titanium Nitride Neck Bushings. These bushings are designed to enhance
the performance of your reloading process. It is important to follow this safety instruction guide to ensure safe
usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the Redding Titanium Nitride Neck Bushings by following all usage
instructions.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices. Regularly check for updates on the EU's
Safety Gate platform.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Keep bushings out of reach of children and vulnerable individuals to avoid
accidental injury.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point as indicated on the
product packaging.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The bushings are made from heattreated steel with a Titanium Nitride coating, which increases
hardness.
o Improper handling or installation may lead to injury or damage to equipment.
¢ Avoiding Hazards:
o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling or
installing the bushings.
o Do not exceed the recommended sizing increments to avoid equipment malfunction.
o Ensure the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents during installation.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Ensure that the reloading equipment is turned off and unplugged before installation.
o Select the appropriate bushing size based on your needs. The last three digits of the part number
(#RD76XXX) denote the bushing size.
o Carefully insert the bushing into the reloading die, ensuring it is seated correctly.
o Tighten the die according to the manufacturer's specifications to secure the bushing in place.
¢ Usage:
o Always check the bushing for damage before use. Do not use if there are visible signs of wear or
damage.
o Follow the reloading equipment’s instructions for operation, maintaining a steady and controlled
pace.
o Monitor the sizing process closely to ensure consistent results and prevent equipment strain.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the bushings in regular household waste.



¢ If in doubt, contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance regarding safety inquiries or product concerns, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Redding
Titanium Nitride Neck Bushings. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bujias
de Cuello de Titanio Nitruro

Introduccion

Gracias por elegir las Bujias de Cuello de Titanio Nitruro de Redding. Estas bujias estan disefiadas para mejorar
el rendimiento de tu proceso de recarga. Es importante seguir esta guia de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y cumplir con las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Seguridad del Producto: Asegurate de usar las Bujias de Cuello de Titanio Nitruro de Redding
siguiendo todas las instrucciones de uso.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall. Revisa regularmente las
actualizaciones en la plataforma de Seguridad de la UE.

e Compras en Linea: Si compraste en linea, aseglrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén las bujias fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables para evitar lesiones accidentales.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE
indicado en el embalaje del producto.

o Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema de Seguridad para recibir actualizaciones rapidas sobre
la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Las bujias estan hechas de acero tratado térmicamente con un recubrimiento de Titanio Nitruro, lo
gue aumenta la dureza.
o Un manejo o instalacién inadecuada puede provocar lesiones o dafios al equipo.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manipular o instalar las bujias.

o No excedas los incrementos de tamafio recomendados para evitar fallos en el equipo.

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes
durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el equipo de recarga esté apagado y desconectado antes de la instalacién.
Selecciona el tamafo de bujia adecuado segln tus necesidades. Los Ultimos tres digitos del
nimero de parte (#RD76XXX) indican el tamafio de la bujia.

Inserta cuidadosamente la bujia en el die de recarga, asegurandote de que esté correctamente
asentada.

Aprieta el die segun las especificaciones del fabricante para asegurar la bujia en su lugar.

[¢]

o

[¢]

e Uso:



o Siempre revisa la bujia en busca de dafios antes de usarla. No la uses si hay signos visibles de
desgaste o dafo.

o Sigue las instrucciones del equipo de recarga para su operacién, manteniendo un ritmo constante
y controlado.

o Monitorea el proceso de dimensionado de cerca para asegurar resultados consistentes y evitar el
desgaste del equipo.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.

¢ No deseches las bujias en la basura doméstica regular.

¢ Si tienes dudas, contacta a la autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia respecto a consultas de seguridad o preocupaciones sobre el producto, consulta la
informacién de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con las Bujias de Cuello
de Titanio Nitruro de Redding. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les BUSHINGS EN NITRURE
DE TITANE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bushings en Nitrure de Titane de Redding. Ces bushings sont concus pour améliorer les
performances de ton processus de rechargement. Il est important de suivre ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation slire et la conformité avec les réglementations de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les Bushings en Nitrure de Titane de Redding en suivant toutes
les instructions d'utilisation.

* Rappels Améliorés : Reste informé des éventuelles notifications de rappel. Vérifie régulierement les
mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les exigences de
sécurité.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Garde les bushings hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables pour éviter les blessures accidentelles.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, consulte le point de contact désigné de I'UE
comme indiqué sur I'emballage du produit.

* Alertes Rapides : Sois conscient du systéme Safety Gate pour des mises a jour rapides sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Les bushings sont fabriqués en acier traité thermiquement avec un revétement en nitrure de
titane, ce qui augmente la dureté.

o Une manipulation ou une installation incorrecte peut entrainer des blessures ou des dommages a
I'équipement.

« Eviter les Risques :

o Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation ou de l'installation des bushings.

o Ne dépasse pas les incréments de dimensionnement recommandés pour éviter un
dysfonctionnement de I'éguipement.

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour prévenir les accidents
pendant l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que I'équipement de rechargement est éteint et débranché avant l'installation.

o Sélectionne la taille de bushing appropriée en fonction de tes besoins. Les trois derniers chiffres du
numéro de piéce (#RD76XXX) indiquent la taille du bushing.

o Insére soigneusement le bushing dans le die de rechargement, en t'assurant qu'il est bien en
place.

o Serre le die selon les spécifications du fabricant pour sécuriser le bushing en place.



o Utilisation:

o Vérifie toujours le bushing pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne I'utilise pas
s'il présente des signes d'usure ou de dommage visibles.

o Suis les instructions de fonctionnement de I'équipement de rechargement, en maintenant un
rythme constant et contrdlé.

o Surveille attentivement le processus de dimensionnement pour garantir des résultats cohérents et
éviter de solliciter I'équipement.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Ne jette pas les bushings avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ En cas de doute, contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour une assistance supplémentaire concernant les questions de sécurité ou les préoccupations relatives au
produit, consulte les informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site web du
fabricant.

En respectant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec les
Bushings en Nitrure de Titane de Redding. Merci de porter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE
PER COLLETTI IN TITANIO NITRATO

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bussole per Colletti in Titanio Nitrato Redding. Queste bussole sono progettate per
migliorare le prestazioni del tuo processo di ricarica. E importante seguire questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita con le normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro le Bussole per Colletti in Titanio Nitrato
Redding seguendo tutte le istruzioni per l'uso.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo. Controlla regolarmente gli
aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Tieni le bussole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili
per evitare infortuni accidentali.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto dell'UE
designato come indicato sull'imballaggio del prodotto.

¢ Allerta Rapida: Fai attenzione al sistema Safety Gate per aggiornamenti rapidi sulla sicurezza del
prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |ldentificazione dei Pericoli:

o Le bussole sono realizzate in acciaio trattato termicamente con un rivestimento in Titanio Nitrato,
che aumenta la durezza.
o Una manipolazione o installazione impropria puo portare a infortuni o danni all'attrezzatura.

o Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti,
guando maneggi o installi le bussole.

o Non superare gli incrementi di dimensionamento raccomandati per evitare malfunzionamenti
dell'attrezzatura.

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti durante
I'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'attrezzatura per la ricarica sia spenta e scollegata prima dell'installazione.

o Seleziona la dimensione della bushing appropriata in base alle tue esigenze. Le ultime tre cifre del
numero di parte (#RD76XXX) indicano la dimensione della bushing.

o Inserisci con attenzione la bushing nel die di ricarica, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

o Serrare il die secondo le specifiche del produttore per fissare la bushing in posizione.

e Uso:



o Controlla sempre la bushing per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono segni
visibili di usura o danni.

o Sequi le istruzioni dell'attrezzatura per la ricarica per I'operazione, mantenendo un ritmo costante
e controllato.

o Monitora attentamente il processo di dimensionamento per garantire risultati coerenti e prevenire
sforzi sull'attrezzatura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire le bussole nei rifiuti domestici normali.

¢ In caso di dubbi, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza riguardo a domande sulla sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, fai riferimento alle
informazioni di contatto fornite con Il'imballaggio del tuo prodotto o visita il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con le Bussole per
Colletti in Titanio Nitrato Redding. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TITANIUM
NITRIDE NECK BUSHINGS

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Disse bushings er designet for a forbedre ytelsen
i din omlastingprosess. Det er viktig a falge denne sikkerhetsinstruksjonsguiden for a sikre trygg bruk og
overholdelse av EUregelverket.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av Redding Titanium Nitride Neck Bushings ved a fglge alle
bruksanvisninger.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler. Sjekk
regelmessig for oppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

» Nettshopping: Hvis kjgpt pa nettet, sgrg for at plattformen overholder sikkerhetskravene.

« Spesiell forbrukerfokus: Hold bushings utilgjengelige for barn og sarbare individer for 3 unnga
utilsiktet skade.

* EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, henvis til det angitte EUkontaktpunktet som er indikert pa
produktemballasjen.

e Raske varsler: Vzer oppmerksom pa Safety Gatesystemet for raske oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Bushings er laget av varmebehandlet stal med en Titanium Nitridebelagt overflate, som gker
hardheten.
o Feil handtering eller installasjon kan fare til skade eller skade pa utstyr.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer eller
installerer bushings.

o |kke overskrid de anbefalte stgrrelsesintervallene for @ unnga utstyrsfeil.

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for a forhindre ulykker under installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at omlastingsutstyret er slatt av og frakoblet fer installasjon.

o Velg den passende bushingstgrrelsen basert pa dine behov. De tre siste sifrene i delenummeret
(#RD76XXX) angir bushingstgrrelsen.

o Sett forsiktig bushing inn i omlastingsdgren, og segrg for at den er riktig plassert.

o Stram dgren i henhold til produsentens spesifikasjoner for a sikre bushing pa plass.

¢ Bruk:

o Sjekk alltid bushing for skader fer bruk. Ikke bruk hvis det er synlige tegn pa slitasje eller skade.
o Fglg instruksjonene for drift av omlastingsutstyret, og oppretthold en jevn og kontrollert hastighet.
o Overvak stgrkingsprosessen ngye for a sikre konsistente resultater og forhindre belastning pa



utstyret.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i henhold til lokale forskrifter angdende metallavfall.
¢ Ikke kast bushings i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er i tvil, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse angaende sikkerhetsspagrsmal eller produktbekymringer, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som fglger med produktemballasjen eller besgk produsentens nettside.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingopplevelse med Redding Titanium
Nitride Neck Bushings. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TULE) ZE STALI
PODDAJACE) SIE OBROBCE CIEPLNE) Z POWLOKA
AZOTKU TYTANU

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Tulei ze stali poddanej obrébce cieplnej z powtoka azotku tytanu Redding. Tuleje te zostaty
zaprojektowane w celu zwiekszenia wydajnosci procesu tadowania. Wazne jest, aby przestrzega¢ tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z przepisami UE.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie Tulei ze stali poddanej obrébce cieplnej z
powtoka azotku tytanu, stosujac sie do wszystkich instrukcji uzytkowania.

Zwiekszone przypomnienia: Badz na biezgco z wszelkimi powiadomieniami o wycofaniu produktu.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje na platformie Safety Gate UE.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania
bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Trzymaj tuleje z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby unikngé
przypadkowych obrazen.

Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE, jak wskazano na opakowaniu produktu.

Szybkie powiadomienia: Badz Swiadomy systemu Safety Gate, ktéry zapewnia szybkie aktualizacje
dotyczace bezpieczenstwa produktow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Identyfikacja zagrozen:

o Tuleje sa wykonane ze stali poddanej obrébce cieplnej z powtoka azotku tytanu, co zwieksza
twardos¢.
o Niewfasciwe obchodzenie sie lub instalacja mogg prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Unikanie zagrozen:

o Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi lub instalacji tulei.

o Nie przekraczaj zalecanych przyrostdw rozmiaru, aby uniknaé awarii sprzetu.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom podczas
instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze sprzet do tadowania jest wytaczony i odtgczony przed instalacja.

o Wybierz odpowiedni rozmiar tulei na podstawie swoich potrzeb. Ostatnie trzy cyfry numeru czesci
(#RD76XXX) oznaczajg rozmiar tulei.

o Ostroznie wsun tuleje do die reloading, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Doktadnie dokre¢ die zgodnie z zaleceniami producenta, aby zabezpieczy¢ tuleje na miejscu.



¢ Uzytkowanie:

o Zawsze sprawdzaj tuleje pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli s widoczne oznaki
zuzycia lub uszkodzenia.

o Przestrzegaj instrukcji obstugi sprzetu do fadowania, utrzymujac state i kontrolowane tempo.

o Monitoruj proces wymiarowania uwaznie, aby zapewnic¢ spdjne wyniki i unikna¢ obcigzenia sprzetu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych.

o W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania
wskazdéwek dotyczacych wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy dotyczacej pytan o bezpieczenstwo lub obaw dotyczgcych produktu, zapoznaj
sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedz strone internetowg
producenta.

Przestrzegajac tych wskazdéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie tadowania z
Tulejami ze stali poddanej obrébce cieplnej z powtoka azotku tytanu Redding. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet TITANIUM NITRIDE NECK
BUSHINGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Titanium Nitride Neck Bushings tuotteet. Nama puskut on suunniteltu parantamaan
latausprosessisi suorituskykya. On tarkeaa noudattaa tata turvallisuusohjeopasta varmistaaksesi turvallisen
kayton ja EU:n sdaddsten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista Redding Titanium Nitride Neck Bushings tuotteiden turvallinen kaytté
noudattamalla kaikkia kayttdohjeita.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedosta. Tarkista saanndéllisesti
paivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta alusta noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida puskut lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa
vahinkojen valttamiseksi.

¢ EU:n yhteyspiste: Turvallisuusasioissa viittaa tuotepakkauksessa ilmoitettuun EU:n yhteyspisteeseen.

* Nopeat halytykset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa nopeita paivityksia
tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Puskut on valmistettu lampdkasitellysta teraksesta, jossa on Titanium Nitride pinnoite, mika lisaa
kovuutta.
o Vaara kasittely tai asennus voi johtaa vammoihin tai laitteiston vaurioitumiseen.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta aina asianmukaista suojausvarustusta, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai
asennat puskia.

o Al3 ylita suositeltuja koon s&atévaleja laitteiston toimintahairididen valttadmiseksi.

o Varmista, etta tydalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estdmiseksi asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta latauslaitteisto on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.

o Valitse tarpeitasi vastaava bushingkoko. Osan viimeiset kolme numeroa (#RD76XXX) viittaavat
bushingkokoon.

o Aseta bushing varovasti latauskuoreen varmistaen, etta se on oikein paikoillaan.

o Kirista kuori valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi bushingin paikallaan pysymisen.

o Kaytto:

o Tarkista bushing vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ald kayta, jos siind on nékyvid kulumia tai
vaurioita.
o Noudata latauslaitteiston kayttoohjeita, yllapitaen tasaista ja hallittua tahtia.



o Seuraa koon saatoprosessia tarkasti varmistaaksesi tasaiset tulokset ja estadksesi laitteiston
rasittumisen.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten metallijatteen kasittelysaantéjen mukaisesti.

e Ala havita puskia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos olet epavarma, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista
havitysmenetelmista.

Lisatietoja varten

Turvallisuusasioissa tai tuotteen huolenaiheissa ota yhteytta tuotepakkauksessa ilmoitettuihin yhteystietoihin
tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding Titanium Nitride
Neck Bushings tuotteilla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for TITANIUM NITRIDE
NECK BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Dessa bussningar ar utformade for att forbattra
prestandan i din omladdningsprocess. Det ar viktigt att félja denna sakerhetsinstruktionsguide for att sakerstalla
saker anvandning och efterlevnad av EUférordningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall saker anvandning av Redding Titanium Nitride Neck Bushings genom att
félja alla bruksanvisningar.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelsemeddelanden. Kontrollera
regelbundet for uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

¢ Onlinekop: Om du har képt produkten online, se till att plattformen uppfyller sakerhetskraven.

e Sarskild konsumentfokus: Hall bussningarna utom rackhall for barn och sarbara individer for att
undvika oavsiktliga skador.

e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som anges pa
produktférpackningen.

¢ Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet fér snabba uppdateringar om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Bussningarna ar tillverkade av varmebehandlat stal med en Titanium Nitridebeldggning, vilket 6kar
hardheten.
o Felaktig hantering eller installation kan leda till skador eller skador pa utrustningen.

¢ Undvikande av faror:

o Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
eller installerar bussningarna.

o Overskrid inte de rekommenderade storleksintervallen fér att undvika utrustningsfel.

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

[¢]

Se till att omladdningsutrustningen ar avstangd och urkopplad fére installation.

Valj ratt bussningsstorlek baserat pa dina behov. De sista tre siffrorna i artikelnumret (#RD76XXX)
anger bussningens storlek.

Satt forsiktigt in bussningen i omladdningsdiesen, och se till att den sitter korrekt.

Dra at diesen enligt tillverkarens specifikationer for att sakra bussningen pa plats.

o

[¢]

[¢]

¢ Anvandning:

o Kontrollera alltid bussningen for skador fére anvandning. Anvand inte om det finns synliga tecken
pa slitage eller skador.



o Folj instruktionerna fér omladdningsutrustningen for drift, och hall en jamn och kontrollerad takt.
o Qvervaka storleksprocessen noggrant for att sékerstalla konsekventa resultat och férhindra
belastning pa utrustningen.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angdende metallavfall.

e Kassera inte bussningarna i vanlig hushallssopor.

e Om du ar osaker, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp angdende sakerhetsfragor eller produktbekymmer, vénligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktforpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med Redding
Titanium Nitride Neck Bushings. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro TITANIUM NITRIDE NECK
BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Ocelové bushings s povlakem Titanium Nitride od Redding. Tyto bushings jsou
navrzeny tak, aby zlepsily vykon vaseho procesu prebijeni. Je dllezité dodrzovat tento bezpecnostni pokyn,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani predpisl EU.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani Ocelovych bushings s povlakem Titanium Nitride
tim, Ze budete dodrzovat vSechna pokyny k pouziti.

e ZvysSené upozornéni na stazeni: Sledujte jakakoliv oznameni o stazeni produktu. Pravidelné
kontrolujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

¢ Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze platforma splfuje bezpecnostni
pozadavky.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Udrzujte bushings mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se
predeslo ndhodnému zranéni.

¢ Kontaktni misto EU: Pro dotazy k bezpecnosti se obratte na uréené kontaktni misto EU uvedené na
obalu produktu.

¢ Rychlé upozornéni: Budte informovani o systému Safety Gate pro rychlé aktualizace o bezpecnosti
produktu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Bushings jsou vyrobeny z oceli s tepelnou Upravou a maji povlak Titanium Nitride, coz zvySuje
tvrdost.
o Nespravné zachazeni nebo instalace mdze vést k Grazu nebo poskozeni vybaveni.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v¢etné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci nebo
instalaci bushings.

o Neprekracujte doporucené velikostni kroky, abyste se vyhnuli poruse vybaveni.

o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek, aby se predeslo nehoddm béhem instalace.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

o Ujistéte se, Ze je prebijeci zafizeni vypnuto a odpojeno pred instalaci.

o Vyberte vhodnou velikost bushingu na zdkladé vasich potfeb. Poslednf tfi &islice isla dilu
(#RD76XXX) oznacuji velikost bushingu.

o Opatrné vlozte bushing do prebijeciho nastroje, ujistéte se, ze je spravné usazen.

o Utdhnéte nastroj podle specifikaci vyrobce, aby byl bushing na svém misté.

e Pouziti:

o Vzdy zkontrolujte bushing na poskozeni prfed pouzitim. NepouZivejte, pokud jsou viditelné znamky



opotrfebeni nebo poskozeni.

o Dodrzujte pokyny pro provoz piebijeciho zafizeni a udrzujte stalé a kontrolované tempo.

o Peclivé sledujte proces nastaveni, abyste zajistili konzistentni vysledky a predesli pretizeni
vybaveni.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.

¢ Nepokladejte bushings do bézného domaciho odpadu.

e Pokud si nejste jisti, obratte se na mistni Urad pro naklddani s odpady pro pokyny k spravnym metoddm
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dal$i pomoc ohledné dotazd k bezpecnosti nebo obav z produktu se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecny a efektivni proces prebijeni s Ocelovymi bushings s
povlakem Titanium Nitride od Redding. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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